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(@ Kurzanleitung KVM Switch 2 Desktop

Mit dem Hama KVM (Keyboard/VGA/Maus) Switch2
Desktop konnen 2 PCs mit nur einer Tastatur, einem
Monitor und einer Maus einfach und kostengiinstig
gesteuert werden. Es muss keine Karte konfiguriert
oder Software installiert werden, so dass die Installati-
on denkbar einfach ist. Die PS/2 Tastatur und die PS/2
Maus werden als Peripheriegeréte unterstiitzt. Beim
Einschalten der PCs startet der KVM Switch die PCs
unterbrechungsfrei durch Ubertragung des geeigneten
Signals, so dass keine Fehlermeldungen {iber Tastatur
oder Maus entstehen. Nach dem Startvorgang wird
automatisch der erste verfiighare Kanal ausgewahlt.
Zum Umschalten der PCs gibt es zwei Mdglichkeiten:
Uber die Taste am KVM Switch oder iiber ein Tastatur-
kommando (Hotkey).

AnschlieBen der Peripheriegerite

Der VGA-Monitor, die Tastatur und die Maus werden
auf der Riickseite des KVM Switch mit der Bezeich-
nung ,Console” angeschlossen. Verbinden Sie das
PS/2-Tastaturkabel mit der Buchse ,K”, die PS/2 Maus
mit der Buchse ,M" und das Monitorkabel mit der
Buchse ,V*”

AnschlieBen der PCs

Die PCs werden unter der Bezeichnung PC 1 und PC 2
angeschlossen.

Schalten Sie vorher alle PCs aus, die an den KVM-
Switch angeschlossen werden sollen.

Verbinden Sie jeweils die PS/2 Tastatur- und Maus-
Schnittstellen von den PC’s mit dem KVM Switch mit-
tels des beiliegenden PS/2 Verbindungskabels (Tastatur
an Buchse ,K“, Maus an Buchse ,M")

Verbinden Sie ebenso die VGA-Schnittstelle von PC
und KVM Switch mittels eines geeigneten VGA-Verbin-
dungskabels* (AnschluB an Buchse ,V*)

Bedienung

Schalten Sie zuerst den Monitor ein, danch die PC’s
Der KVM-Switch sucht dann automatisch nach dem
ersten verfiigharen PC.

Achtung: Schalten Sie erst von einem PC zum anderen
um, nachdem beide PCs vollstdndig hochgefahren
sind!

Umschaltung
Die Umschaltung erfolgt entweder iiber die Taste am
KVM-Switch oder iiber die Tastatur (Hotkey)
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Umschaltung per Tastatur ( Hotkey)

Manuelles Umschalten PC -> PC

* Betatigen Sie zweimal nacheinander die Scroll Lock
(Rollen) - Taste, danach die ,1” fiir PC 1 (bzw. ,,2" fiir
PC 2) und anschlieRend die Enter -Taste.

Automatisches Umschalten (Auto scan) PC -> PC
* Betatigen Sie zweimal nacheinander die Scroll Lock
(Rollen) - Taste, danach Leer - Taste.

Zum deaktivieren des Auto-scan mode betatigen Sie
eine beliebige Taste auf der Tastatur.

Die Intervalldauer betrégt 10 Sekunden. Wéhrend des
Auto-Scan modus sind keine Tastatur eingaben madg-
lich.

Umschaltung am KVM-Switch

» Betdtigen Sie die Taste am KVM-Switch < 2 Sekun-
den zum manuellen Umschalten von einem PC zum
anderen

» Betdtigen Sie die Taste am KVM-Switch > 2 Sekun-
den zum aktivieren des Auto-Scan mode.

* Nochmaliges Betéatigen der Taste deaktiviert den
Auto-Scan mode.
Die Intervalldauer betrdgt 10 Sekunden. Wahrend des
Auto-Scan modus sind keine Tastatureingaben maglich.

Reset Button

Betétigen Sie den Reset-Button um die Maus- und
Tastatursimulation neu zu starten,

ohne den PC neu zu booten.

Technische Daten:

Maximale Aufldsung: 1920X1440

Horizontal Frequenz: 30-180 KHz

Vertikal Frequenz: 43-250 Hz

Video Bandbreite. 250 MHz

Maximale Kabellange zwischen PC und KVM Switch: 10
Meter

Maximale Kabelldnge zwischen den Peripheriegeraten
und KVM Switch: 5 Meter




@B KVM Switch2 Desktop Instructions

The Hama KVM (keyboard/VGA/mouse) Switch2 Desk-
top allows you to control 2 PCs easily and economically
with just one keyboard, one monitor and one mouse.
Simple installation process—no need to configure a
card or install software. Device supports PS/2 keybo-
ard and PS/2 mouse as peripherals. When PCs are
switched on, the KVM switch transmits a constant sig-
nal through both PCs ensuring keyboard or mouse
error messages do not occur. After startup, the first
available channel is selected automatically. There are
two ways of switching PCs - via the button on the KVM
switch or a keyboard command (hotkey).

Connecting the peripherals

The VGA monitor, keyboard and mouse are connected
to the rear of the KVM Switch at the “Console” label.
Connect the PS/2 keyboard cable to the “K" socket, the
PS/2 mouse to the “M" socket and the monitor cable to
the “V” socket.

Connecting the PCs

PCs are connected at the PC 1 and PC 2 labels.

Switch off all PCs for connection to KVM switch befo-
rehand.

Connect the PC PS/2 keyboard and mouse ports to the
KVM switch using its enclosed PS/2 connection cable
(keyboard to socket “K”, mouse to socket "M").
Connect the PC and KVM switch VGA interface using a
suitable VGA connection cable* (connect to socket
“r).

Operation

Switch on monitor first, then the PCs.

The KVM switch automatically finds the first availablePC.
Attention: Wait until both PCs have finished booting
completely before switching from one PC to the other.

Switching
Use either the button on the KVM switch or the keybo-
ard (hotkey) to switch.

Switching using the keyboard (hotkey)
Manual switching PC -> PC
o First press the Scroll Lock key twice
then “1” for PC 1 (or “2” for PC 2), followed by Enter.

Automatic switching (autoscan) PC -> PC

o First press the Scroll Lock key twice, then the space bar.
Press any key on the keyboard to deactivate
autoscan. The interval is approximately 10 seconds.
No entries can be made using the keyboard during
the autoscan.
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Switching using the KVM switch

* Press the button on the KVM switch < 2 seconds to
switch from one PC to another manually.

* Press the button on the KVM switch > 2 seconds to
activate autoscan mode.

* Press the button again to deactivate autoscan mode.
The interval is approximately 10 seconds. No entries
can be made using the keyboard during the autoscan.

Reset button

Press the reset button to restart the mouse and keybo-
ard simulation

without rebooting the PC.

Specifications:

Maximum resolution: 1920X1440

Horizontal frequency: 30-180 KHz

Vertical frequency: 43-250 Hz

Video bandwidth: 250 MHz

Maximum cable length between the PC and KVM
switch: 10 metres

Maximum cable length between the peripherals and
the KVM switch: 5 metres




(B Bréve introduction au commutateur KVM 2 Desktop

Le commutateur KVM 2 (clavier/écran/souris) Desktop
vous permet de brancher et commander deux ordina-
teurs a un seul clavier, un seul moniteur et une seule
souris de fagon simple et avantageuse. Aucune carte
de doit étre configurée et aucun logiciel ne doit étre
installé, ce qui simplifie I'installation au maximum. Le
clavier PS/2 et la souris PS/2 sont supportés comme
des périphériques. Dés que vous mettez vos ordina-
teurs sous tension, le commutateur KVM démarre sans
provoquer d'interruption en transmettant le signal cor-
respondant, évitant ainsi d’envoyer un message d'er-
reur concernant le clavier ou la souris. A la fin du pro-
cessus de démarrage, le premier canal disponible est
sélectionné automatiquement. Deux possibilités sont
disponibles afin de commuter d’un ordinateur a I'autre :
Soit par la touche située sur le commutateur, soit par
commande clavier (touche raccourci).

Raccordement des périphériques

Le moniteur VGA, le clavier et |a souris sont raccordés
sur la face arriere du commutateur KVM a la prise por-
tant l'inscription ,Console”. Raccordez le cable clavier
PS/2 a la prise ,K“, le cable souris PS/2 a la prise ,M"
et le cable du moniteur a la prise ,\V*.

Raccordement des ordinateurs

Les ordinateurs sont branchés aux connexions PC 1 et
PC 2.

Les deux ordinateurs doivent étre hors tension avant
de d'effectuer la connexion.

Connectez les interfaces PS/2 des claviers et des sou-
ris des ordinateurs au commutateur KVM a I'aide du
cable PS/2 fourni (clavier a la prise ,K”, souris a la
prise ,M"“).

Connectez également l'interface VGA de I'ordinateur
au commutateur KVM a I'aide d'un céable VGA adapté*
(connexion a la prise ,V“).

Commande

Mettez premiérement le moniteur sous tension, puis les
ordinateurs.

Le commutateur KVM recherche automatiquement le
premier ordinateur disponible.

Attention : Ne commutez pas d'un ordinateur a I'autre
avant que l'initialisation du S.E. des deux ordinateurs
ne soit entierement terminée.

Commutation

La commutation peut étre effectuée soit par la touche
située sur le commutateur KVM, soit par commande
clavier (touche raccourci).
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Commutation par touche du clavier (touche raccourci)
Commutation manuelle ordinateur -> ordinateur

Pour commuter, appuyez deux fois consécutivement
sur la touche Scroll Lock (Arrét défil.),

puis sur ,, 1 pour PC 1 (ou ,,2" pour PC 2) et enfin sur
la touche Entrée.

Commutation automatique (auto-scan) ordinateur ->

ordinateur

* Appuyez deux fois consécutivement sur la touche
Scroll Lock (Arrét défil.), puis sur la barre espace.
Afin de "réveiller" le mode auto-scan, appuyez sur
n'importe quelle touche.
La durée de I'intervalle est de 10 secondes. Il n'es
pas possible d’utiliser les touches du clavier pendant
le mode auto-scan.

Commutation au commutateur KVM

* Appuyez sur la touche du commutateur KVM < 2
secondes afin de commuter manuellement d'un
ordinateur a l'autre.

* Appuyez sur la touche du commutateur KVM > 2
secondes afin d’activer le mode auto-scan.

» Vous pouvez désactiver le mode auto-scan en
appuyant a nouveau sur cette touche.
La durée de I'intervalle est de 10 secondes. Il n'es
pas possible d’utiliser les touches du clavier pendant
le mode auto-scan.

Bouton reset

Appuyez sur le bouton reset afin de réinitialiser la
simulation de la souris ou du clavier

sans redémarrer votre ordinateur.

Caractéristiques techniques :

Résolution maximum : 1920 x 1440

Fréquence horizontale : 30-180 KHz

Fréquence verticale : 43-250 Hz

Bande passante vidéo : 250 MHz

Longueur maximale du cable entre I'ordinateur et le
commutateur KVM : 10 m.

Longueur maximale du cable entre les périphériques et
le commutateur KVM : 5 m.




(B Instrucciones breves KVM Switch2 Desktop

Gracias al KVM (Teclado/VGA/Ratdn) Switch2 Desktop
de Hama puede manejar 2 PCs con s6lo un teclado, un
monitor y un ratén, una solucion econémica y de facil
uso. La instalacién no puede ser mas sencilla, ya que
no se debe configurar ninguna tarjeta ni instalar soft-
ware adicional. El teclado PS/2 y el raton PS/2 se reco-
nocen como periféricos. Al conectar el PC arranca el
KVM Switch los PCs sin solucion de continuidad trans-
firiendo las sefiales adecuadas para que no se provo-
quen mensajes de error por causa del teclado o del
raton. Después del proceso de arranque se elige
automaticamente el primer canal disponible. Para con-
mutar entre los PCs se tienen dos opciones: Usando el
botdn en el KVM Switch o mediante un comando de
teclado (Hotkey).

Conexion de los periféricos

El monitor VGA, el teclado y el raton se conectan en la
parte posterior del KVM Switch, con la descripcion
"Consola”. Conecte el cable del teclado PS/2 con el
enchufe ,K“, el raton PS/2 con el enchufe ,M" y el
cable del monitor con el enchufe ,V*

Conexion de los PCs

Los PCs se conectan en las conexiones designadas PC
1yPC2

Previamente, apague todos los PCs que se vayan a
conectar al KVM-Switch.

Conecte las interfaces PS/2 del teclado y del raton de
los PC's con el KVM Switch mediante los cables de
conexion PS/2 que se incluyen (el teclado al enchufe
.K”, el raton al enchufe ,M").

Conecte igualmente las interfaz VGA del PC y del KVM
Switch con un cable de conexion VGA apropiado*.
(conexion en enchufe ,V*).

Manejo

Conecte en primer lugar el monitor, después los PC’s.
El KVM-Switch busca entonces automaticamente el
primer PC que esté disponible.

Atencion: {No conmute de un PC al otro hasta que
ambos hayan terminado el proceso de arranque!

Conmutacion
Se puede conmutar usando el boton en el KVM Switch
o mediante un comando de teclado (Hotkey).

Conmutacion mediante teclado (Hotkey)

Conmutacion manual PC -> PC

 Pulse dos veces seguidas la tecla Scroll Lock, y
después ,1” para pasar al PC 1 (o en su caso , 2"
para el PC 2) y a continuacion la tecla Enter.

hama.

Conmutacion automatica (Auto scan) PC -> PC

* Pulse dos veces seguidas la tecla Scroll Lock, y
después la barra espaciadora.
Para desactivar el modo Auto-scan pulse cualquier
tecla en el teclado.
La duracion del intervalo es de 10 segundos. Durante
el modo Auto-Scan no se puede pulsar ninguna tecla.

Conmutacion en el KVM-Switch

e Pulse el boton en el KVM-Switch durante menos de 2
segundos para realizar la conmutacion manual de un
PC al otro.

e Pulse el boton en el KVM-Switch durante mas de 2
segundos para activar el modo Auto-Scan.

¢ Pulsando de nuevo el botén se desactiva el modo
Auto-scan.
La duracion del intervalo es de 10 segundos. Durante
el modo Auto-Scan no se puede pulsar ninguna tecla.

Boton de reset

Pulse el boton de reset para reinicializar la simulacion
de raton y teclado sin tener que arrancar de nuevo el
PC.

Datos técnicos:

Resolucion maxima: 1920X1440

Frecuencia horizontal: 30-180 KHz

Frecuencia vertical: 43-250 Hz

Ancho de banda de video. 250 MHz

Longitud méaxima de cable entre el PC y el KVM Switch:
10 metros

Longitud méaxima de cable entre los periféricos y el
KVM Switch: 5 metros




(D Breuvi istruzioni per il KVM switch2 desktop

Con il KVM (Keyboard/VGA/Mouse) switch2 desktop
Hama & possibile controllare in modo semplice e eco-
nomico 2 PC con una sola tastiera, un solo monitor e
un mouse. Non si devono configurare schede, né
installare software, quindi I'installazione & semplicissi-
ma. La tastiera PS/2 e il mouse PS/2 vengono gia sup-
portati come apparecchi periferici. All'accensione dei
PC, il KVM switch avvia i PC trasmettendo il segnale
adatto, affinché non vi siano messaggi d'errori da parte
della tastiera o del mouse. Dopo I'avvio viene automati-
camente selezionato il primo canale disponibile. E pos-
sibile commutare i PC in due modi: mediante il tasto sul
KVM switch o mediante un comando sulla tastiera
(hotkey).

Collegamento degli apparecchi periferici

Il monitor VGA, la tastiera e il mouse vengono collegati
sul retro del KVM switch con la denominazione
"Console". Collegare il cavo della tastiera PS/2 alla
presa "K", il mouse PS/2 alla presa "M" e il cavo del
monitor alla presa "V".

Collegamento dei PC

| PC vengono collegati con la denominazione PC 1 e PC
2.

Spegnere i PC che devono essere collegati al KVM
switch.

Collegare le interfacce PS/2 di tastiera e mouse dei PC
al KVM switch, mediante il cavo di collegamento PS/2
(tastiera alla presa "K', mouse alla presa "M")
Collegare anche I'interfaccia VGA del PC e il KYM
switch mediante un cavo di collegamento* VGA idoneo
(attacco alla presa V")

Comando

Accendere prima il monitor, quindi i PC.

I KVM switch cerca automaticamente il primo PC dis-
ponibile.

Attenzione: commutare da un PC all'altro solo dopo che
i 2 PC sono completamente accesi!

Commutazione
La commutazione puo essere effettuata mediante il
tasto sul KVM switch o mediante la tastiera (hotkey)

Commutazione mediante tastiera (hotkey)

Commutazione manuale PC -> PC

¢ Premere due volte il tasto Bloc Scorr (scorrimento),
quindi premere "1" per PC 1 (oppure "2" per PC 2) e
infine il tasto Enter.
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Commutazione automatica (Auto scan) PC -> PC

* Premere due volte il tasto Bloc Scorr (scorrimento),
quindi premere la barra spaziatrice.
Per disattivare la modalita Auto scan, premere un
qualsiasi tasto sulla tastiera.
La durata dell'intervallo & pari a 10 secondi. Durante
la modalita Auto scan non é possibile effettuare
immissioni con la tastiera.

Commutazione mediante KVM switch

¢ Premere il tasto sul KVM switch per meno di 2
secondi, per commutare manualmente da un PC
all'altro.

* Premere il tasto sul KVM switch per oltre 2 secondi,
per attivare la modalita Auto scan.

* Premendo il tasto ancora una volta, la modalita Auto-
scan si disattiva.
La durata dell'intervallo & pari a 10 secondi. Durante
la modalita Auto scan non é possibile effettuare
immissioni con la tastiera.

Pulsante Reset

Premere il tasto di reset per avviare la simulazione
mouse e tastiera,

senza riavviare il PC.

Dati tecnici:

Risoluzione massima: 1920X1440

Frequenza orizzontale: 30-180 KHz

Frequenza verticale: 43-250 Hz

Larghezza banda video: 250 MHz

Massima lunghezza cavo tra il PC e il KVM switch: 10
metri

Massima lunghezza cavo tra le periferiche e il KVM
switch: 5 metri




@D Korte handleiding KVM Switch2 Desktop

Met de Hama KVM (Keyboard/VGA/muis) Switch2
Desktop kunnen 2 pc's met slechts één toetsenbord,
één monitor en één muis makkelijk en voordelig gestu-
urd worden. Er moet geen kaart geconfigureerd of soft-
ware geinstalleerd worden, zodat de installatie heel
eenvoudig is. Het PS/2-toetsenbord en de PS/2-muis
worden als randapparatuur ondersteund. Bij het
inschakelen van de pc start de KVM Switch de pc's
onderbrekingsvrij door overdracht van het geschikte
signaal, zodat er geen foutmeldingen via toetsenbord
of muis ontstaan. Na het opstarten wordt automatisch
het eerste beschikbare kanaal gekozen. Voor het
omschakelen van de pc's zijn er twee mogelijkheden:
Via de toets aan de KVM Switch of via een toetsenbor-
dcommando (hotkey).

Aansluiten van de randapparatuur

De VGA-monitor, het toetsenbord en de muis worden
aan de achterkant van de KVM Switch met de bena-
ming

"console" aangesloten. Verbind de PS/2-toetsenbordka-
bel met de bus "K', de PS/2-muis met de bus "M" en de
monitorkabel met de bus "V".

Aansluiten van de pc's

De pc's worden met de benaming pc 1 en pc 2 aanges-
loten.

Schakel voordien alle pc's uit die op de KVM-Switch
aangesloten moeten worden.

Verbind telkens de PS/2-toetsenbord- en muisinterfa-
ces van de pc's met de KVM Switch met de bijgelever-
de PS/2-verbindingskabel (toetsenbord aan bus "K",
muis aan bus "M").

Verbind eveneens de VGA-interface van pc en KVM
Switch met een geschikte VGA-verbindingskabel*
(aansluiting aan bus "V").

Bediening

Schakel eerst de monitor in, daarna de pc's

De KVM-switch zoekt dan automatisch naar de eerste
beschikbare pc.

Attentie: Schakel eerst van een pc naar de andere om,
nadat beide pc's volledig opgestart zijn!

Omschakeling
De omschakeling gebeurt ofwel via de toets aan de
KVM Switch of via het toetsenbord (hotkey).
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Omschakeling met behulp van het toetsenbord (hotkey)

Manueel omschakelen pc -> pc

¢ Druk twee keer na elkaar op de Scroll Lock (rollen)-
toets, daarna op "1" voor pc 1 (resp. "2" voor pc 2) en
daarna op enter.

Automatisch omschakelen (Auto scan) pc -> pc

* Druk twee keer na elkaar op de Scroll Lock (rollen)-
toets, daarna op de spatiebalk.
Voor het deactiveren van de Auto-scan modus drukt
u op een willekeurige toets op het toetsenbord.
De intervalduur bedraagt 10 seconden. Tijdens de
Auto-scan-modus kan er niets via het toetsenbord
ingevoerd worden.

Omschakeling aan de KVM-Switch

* Druk op de toets aan de KVM-Switch < 2 seconden
voor het manueel omschakelen van een pc naar een
andere

* Druk op de toets aan de KVM-Switch > 2 seconden
voor het activeren van de Auto-scan-modus.

* Door nog eens op de toets te drukken, wordt de Auto-
scan-modus gedeactiveerd.
De intervalduur bedraagt 10 seconden. Tijdens de
Auto-scan-modus kan er niets via het toetsenbord
ingevoerd worden.

Resetknop

Druk op de resetknop om de muis- en toetsenbordsi-
mulatie opnieuw te starten

zonder de pc opnieuw te booten.

Technische specificaties:

Maximale resolutie: 1920 X 1440

Horizontale frequentie: 30-180 KHz

Verticale frequentie: 43-250 Hz

Videobandbreedte: 250 MHz

Maximale kabellengte tussen pc en KVM Switch: 10
meter

Maximale kabellengte tussen randapparatuur en KVM
Switch: 5 meter




®B® Kortfattet vejledning til KVM Switch2 Desktop

Med Hama KVM (Keyboard/VGA/Mus) Switch2 Desk-
top kan 2 PC’er styres nemt og prisbilligt med kun et
tastatur, en monitor og en mus. Ingen kort skal konfigu-

reres og ingen software installeres, sa installationen er

den nemmest teenkelige. PS/2 tastatur og PS/2 mus

understgttes som periferienheder. Nar PC’erne taendes,

starter KVM Switch’en uden afbrydelse PC’erne ved
overfarsel af de egnede signaler, saledes at der ikke
opstar fejimeldinger vedrgrende tastatur eller mus.
Efter opstarten veelges automatisk den farste til radig-
hed vaerende kanal. Nar man gnsker at skifte PC findes
der to muligheder: via tasten pa KVM Switch’en eller
via en tastaturkommando (hotkey).

Tilslutning af periferienheder

VGA-monitoren, tastaturet og musen tilsluttes KVM
Switch’ens bagside med betegnelsen “Console”. For-
bind PS/2 tastaturkablet med bgsningen "K”, PS/2
musen med bgsningen “M” og monitorkablet med bgs-
ningen "V".

Tilslutning til PC’er

PC’erne tilsluttes under betegnelserne PC 1 og PC 2.
Sluk farst alle PC’er, der skal tilsluttes KVM switch’en.
Forbind sa henholdsvis PS/2 tastatur- og mus-interfa-
ces pa PC'erne med KVM-switch’en ved hjelp af de
medfalgende forbindelseskabler (tastatur til bgsning
"K", mus til basning "M").

Forbind ligeledes VGA-interfaces fra PC’'er og KVM
switch ved hjeelp af et egnet VGA-forbindelseskabel®
(tilsluttes basning "V").

Betjening

Teend forst for monitoren, derefter for PC’erne.

KVM switch’en sgger sa automatisk efter den farste
PC, der er til radighed.

Bemaerk: skift farst om fra en PC til en anden, nér
begge PC’erne er helt feerdige med opstarten!

Omskiftning
Omskiftning sker enten via tasten pa KVM switch’en
eller via tastaturet (hotkey).

Omskiftning pa tastatur (hotkey)

Manuel omskiftning PC -> PC

o tryk to gange efter hinanden pa scroll lock (rulle) —
tasten,

e derefter pa "1” for PC 1 (henholdsvis "2" for PC 2) og
til slut pa enter-tasten.
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Automatisk omskiftning (auto scan) PC -> PC
« tryk to gange efter hinanden pa scroll lock (rulle) —
tasten, derefter pa mellemrums-tasten.

o for at deaktivere auto-scan funktionen kan der
trykkes pa en vilkarlig tast pa tastaturet.

e intervalvarighed er 10 sekunder. Under auto-scan
funktionen kan tastaturet ikke benyttes.

Omskiftning med KVM switch

e tryk pa tasten pa KVM switch’en < 2 sekunder for at
skifte manuelt fra den ene PC til den anden.

o tryk pa tasten pa KVM switch’en > 2 sekunder for at
aktivere auto-scan funktionen.

e et tryk mere pa tasten deaktiverer auto-scan
funktionen
intervalvarighed er 10 sekunder. Under auto-scan
funktionen kan tastaturet ikke benyttes.

Reset knap
Tryk pa reset-knappen for at starte mus- og tastatursi-
mulering igen, uden at boote PC’en pa ny.

Tekniske data:

Maksimal oplgsning: 1920 x 1440

Horisontal frekvens: 30-180 KHz

Vertikal frekvens: 43-250 Hz

Videobandbredde: 250 MHz

Maksimal kabelleengde mellem PC og KVM switch: 10
meter

Maksimal kabelleengde mellem periferienheder og
KVM-switch: 5 meter




Instrukcja obstugi przetacznika KVM Switch 2 Desktop

Stosujac przefacznik KVM (klawiatura, mysz, monitor) mozna
pracowaé na dwoch komputerach, korzystajac tylko z jednej
klawiatury, myszy i monitora. Ten prosty w obstudze
przetacznik nie wymaga konfigurowania karty, ani tez instalo-
wania dodatkowego oprogramowania. Mysz i klawiatura,
podfaczane do wejscia PS/2 rozpoznawane sg jako urzadze-
nia peryferyjne. Po wigczeniu komputera uruchomiony zosta-
je réwniez przetgcznik KVM wysytajac odpowiedni sygnat do
komputera, tak, ze nie powstajg zaktdcenia we wspdtpracy z
komputerem. Po uruchomieniu komputera zostaje automaty-
cznie wybrany wolny kanat pofaczeniowy z klawiaturg i
mysza. Aby przetgczy¢ na drugi komputer nalezy uzy¢ przy-
cisku na przetaczniku KVM lub weisnagé na klawiaturze odpo-
wiedni klawisz (Hotkey).

Podtaczenie urzadzen peryferyjnych:

Monitor, klawiature i mysz podtaczyc¢ z tytu przetacznika KVM
pod oznaczeniem ,Console”. Klawiature podtgczy¢ do wejs-
cia PS/2 oznaczonego literg ,K”. Mysz podtaczy¢ do wejscia
PS/2 oznaczonego literg ,M”, natomiast monitor do wejscia
A

Podtaczenie komputerow:

Komputery podtaczyé¢ do gniazd oznaczonych symbolami
PS1i PS2. Przed podtaczeniem do przetacznika KVM nalezy
obydwa komputery wytgczy¢ z pradu. Potgczy¢ gniazda kla-
wiatury i myszy PS/2 odpowiednimi przedtuzaczami (klawia-
tura oznaczenie K", mysz oznaczenie ,M"). Gniazda moni-
torow potaczyé przedtuzaczem VGA (wejscie V).

Obstuga przetacznika:

Najpierw wigczy¢ monitor, a nastepnie komputery. Przetacz-
nik wyszuka automatycznie dostepu do jednego z kompu-
teréw. UWAGA! Przetgczaé miedzy komputerami dopiero po
zatogowaniu.

Przetaczanie migdzy komputerami:

Aby przetaczyé z jednego komputera na drugi nalezy uzy¢é
przetacznika na przetaczniku KVM lub uzy¢ funkcji Hotkey i
przetaczy¢ klawiszem z klawiatury.

Przetaczanie za pomoca funkcji Hotkey:

Reczne przetgczanie PC > PC. Klikng¢ dwa razy scroll, a
nastepnie przycisna¢ 1 dla komputera nr: 1 lub 2 dla kompu-
tera nr: 2 oraz klawisz Enter.

Automatyczne przetaczenie (Auto scan) PC > PC:
Klikng¢ dwa razy scroll, a nastepnie klawisz spacji. Aby
dezaktywowac funkcje Auto-Scan wystarczy przycisna¢
dowolny klawisz na klawiaturze. Czas przeskoku wynosi 10
sek. W tym czasie klawiatura jest nieaktywna.
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Przetaczenie na przetaczniku KVM:

* Przycisna¢ klawisz na przetgczniku KVM < czas przefgcze-
nia miedzy jednym komputerem a drugim wynosi 2 sek.

* Przycisna¢ klawisz na przetgczniku KVM > czas oczekiwa-
nia na aktywacje funkcji Auto- Scan 2 sek.
Ponowne nacisniecie klawisza na przetgczniku powoduje
dezaktywacje funkcji Auto-Scan. Czas przetaczenia wynosi
10 sek. W tym czasie klawiatura jest nieaktywna.

Przycisk Reset:
Przycisng¢ klawisz Reset, aby ponownie skonfigurowaé kla-
wiature i mysz, bez ponownego logowania komputera.

Dane techniczne:

Maks. rozdzielczo$¢: 1920 x 1440

Czestotliwos¢ horyzontalna: 30 — 180 Hz

Czestotliwos¢ wertykalna: 43 — 250 Hz

Pasmo: 250 MHz

Maks. dtugos¢ kabla migdzy PC a przetacznikiem KVM -10 m.
Maks. dtugos¢ kabla miedzy urzadzeniem peryferyjnym, a
przetacznikiem KVM - 5 m.




(D KVM 2 Valtékapcsolo

A Hama KVM 2 véltékapcsold
(billentylizethez/monitorhoz/egérhez) lehetévé teszi, hogy
koltségkimélé modon két szamitogépet miikddtessiink egy bil-
lenty(izettel, egy monitorral és egy egérrel. Ez a valtdkapcsold
szlikségtelenné teszi killon kartya beépitését vagy szoftver
telepitését barmelyik szamitégépbe: a PS/2 bemenetre csatla-
koztathat¢ billenty(izet és egér perifériakésziilékként tdmoga-
tott.

A szamitogépek Uzembe helyezésekor csatlakoztassa a KVM

kapcsold kimenetét mindkét gép hatoldalan a szabad bemene-

ti csatlakozésra. Ezzel a csatlakozassal nincs szikség a bil-
lentylizet és az egér kulon telepitésére: a KVM kapcsoldn
keresztll a PC-k automatikusan felismerik. A szamitégépek
atkapcsolasi funkcioja kétféle lehetdség szerint térténhet: vagy
a KVM kapcsolé gombjaval vagy a “billenty(izetkommandd”
(Hotkey) alkalmazéasaval.

A perifériakésziilékek csatlakoztatasa

A VGA-monitort, a billenty(izetet és az egért a KVM kapcsold
hatoldalan, a “Console” lapon jeldlt bemenetekre kell csatla-
koztatni a megfelel8 6sszekotd kabellel. A PS/2 billentylizetka-
belt csatlakoztassa a “K” aljzatba. A PS/2 egérkabelt csatla-
koztassa az “M” aljzatba. A monitorkabelt csatlakoztassa a “V”
aljzatba.

A szamitoégépek csatlakoztatasa

A két szamitégépet a KVM kapcsold hétoldalén jeldlt PC1 és
PC2 bemenetekre kell csatlakoztatni a megfeleld dsszekétd
kabellel. Kapcsolja ki mindkét szamitogépet és ugy csatla-
koztassa a KVM kapcsoldhoz. Kapcsolja 8ssze mindkét PC
PS/2 billentylizet-bemenetét és egér-bemenetét a KVM kapc-
so0ld kimeneteivel, a megfeleld mellékelt kabelen keresztil (bil-
lentylizet a “K” aljzatba, egér az “M” aljzatba). A VGA-monitort
egy VGA-0sszekotd kabellel csatlakoztathatja a KVM kape-
soléhoz, a “V” aljzatba.

Uzemeltetés

El6sz06r kapcsolja be a monitort, majd ezutan sorban a
szémitégépeket. A KVM kapcsol ekkor automatikusan felis-
meri az elséként bekapcsolt szamitdgépet.

Figyelem: el6szér csak az egyik PC-t kapcsolja be, majd azu-
tan, hogy az els6 PC m(ikddd llapotba keriilt, kapcsolja be a
masodik szamitogépet.

Atkapcsolas

A szamitogépek atkapcsolasa kétféle lehetdség szerint tortén-
het: vagy a KVM kapcsolé gombjaval vagy a billenty(izet alkal-
mazésaval (Hotkey).

Atkapcsolds a billenty(izeten (Hotkey)

Kézi atkapcsolas: PC - > PC

* Mikddtesse kétszer egymds utan a Scroll Lock gombot, s
ezutan az “1” PC-hez az 1-est, (‘2" PC-hez a 2-est) nyomja
meg, majd tovabb az “Enter’-t.
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Automatikus atkapcsolas: PC - > PC (Auto Scan)

o Mikodtesse kétszer egymas utan a Scroll Lock gombot,
majd ezutdn nyomja meg a “Leer” gombot.
Az “Auto-scan” lzemmdd deaktivalasa utan mikodtessen
egy eldre kivalasztott gombot a billentylizeten. Az atvaltasi
id6tartam 10 sek. Az “Auto-scan” izemmdd m(ikddése
kézben ne haszndlja a billentylizetet!

Atkapcsolas a KVM-kapcsoléval

* Nyomja meg a KVM-kapcsolé gombjat, <2 masodpercnél
tovabb, majd kézzel atkapcsolhat egyik PC-rél a masikra.

* Nyomja meg a KVM-kapcsolé gombjat, >2 masodpercnél
révidebb ideig, s ekkor aktivalodik az “Auto-scan” lizemmod.

* Még egyszer megnyomva a gombot, az “Auto-scan”
Uizemmad deaktivalodik.
Az étvaltasi idétartam 10 sek. Az “Auto-scan” izemmad
mikddése kdzben ne hasznélja a billentydizetet!

A Reset nyomégomb

Ha a billenty(izetet vagy az egeret Ujra akarja inditani, ezt
megteheti anélkill, hogy a PC-t is Ujra kellene inditani: nyomja
meg a “Reset” gombot.

Miszaki adatok

Maximalis felbontas: 1920X1440

Horizontdlis frekvencia: 30-180 KHz

Vertikdlis frekvencia: 43-250 Hz

Vided-savszélesség: 250 MHz

Legnagyobb kabelhossz a két PC és a KVM kapcsold kézott:
10m

Legnagyobb kébelhossz a periféria kész(ilékek és a KVM kap-
cs0l6 kdzétt: 5 m
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€2 KVM Switch Desktop

Hama KVM (Keyboard,VGA,Maus) Switch 2 Desktop slouzi k Technické parametry:

pfipojeni klavesnice, monitoru a mysi ke dvéma PC. Neni Maximalni rozli§eni: 1920x1440

potfeba konfigurovat dal$i karty nebo instalovat software. PS/2 Horizontalni frekvence: 30-180kHz

klavesnice a PS/2 mys jsou pouZivany jako periferie. Pfi zap- Vertikélni frekvence: 43-250Hz

nuti PC jsou zamezena chybova hlageni mysi nebo klavesni- Video §itka pasma: 250 MHz

ce. Po startu je automaticky vybran prvni kandl. K pfepnuti PC Maximalini délka kabell mezi PC a KVM: 10m
slouzi tla¢itko na KVM nebo HotKey na klavesnici. Maximalini délka kabell mezi periferiemi a KVM: 5m

Pripojeni pfistroju
VGA-monitor, kldvesnice a mys pfipojte do pfislusnych zdifek.

Pripojeni PC

Vypnuté PC pfipojte na zditky oznaéené PC1 a PC2. Propojte
konektory klavesnice, mysi a monitoru po¢itae pomoci pfi-
lozenych kabell s pfislusnymi konektory zafizeni KVM
Switch.

Obsluha
Zapnéte monitor, potom pocitace. KVM Switch hleda automa-
ticky prvni zapnuty PC.

Prepnuti
K prepnuti PC slouZi tla¢itko na KVM nebo HotKey na klaves-
nici.

Prepnuti pies klavesnici (HotKey)

Manualni pfepnuti PC — PC: pouZijte klavesu Scroll Lock a
potom tlacitko ENTER.

Automatické pfepnuti (Auto Scan): stisknéte 2x tlacitko Scrol
Lock a potom MEZERNIK.

Pro deaktivaci tohoto rezimu stisknéte libovolné tladitko klave-
snice.

Interval trva 10 sekund, béhem kterého neni mozné pouZit
klavesnici.

Prepnuti na KVM Switch

o Tlacitkem na KVM Switch stiskem krat§im jak 2 sekundy
pfepnéte na manudlini rezim.

o Tlagitkem na KVM Switch stisken del3i, jak 2 sekundy
pfepnéte na Auto Scan.

 Opétovny stisk tlacitka deaktivuje Auto Scan.
Interval trvd 10 sekund, b&hem kterého neni mozné pouzit
klavesnici.

Tlacitko RESET
Stiskem tlaCitka RESET se znovu spusti simulace mysi a
klavesnice bez restartu PC.




@K Krétky navod na pouzitie KVM Switch2 desktop

S Hama KVM (klavesnica/VGA/my$) Switch2 desktop mozu
byt zapojené a pouzivané pri 2 PC jedna klavesnica, jeden
monitor, jedna my$. Nemusi byt konfigurovana Ziadna karta,
alebo instalovany software, pretoze instaldcia je Upine jed-
noduchd. PS/2 klavesnica a PS/2 mys$ st podporované ako
periférne zariadenia. Po spustacom procese je automaticky
vybraty prvy pouZitelny kandl. Medzi PC sa moze prepinat
dvoma spdsobmi: pomocou tlacidla na KVM Switch, alebo
prikazom na kldvesnici (Hotkey).

Zapojenie perifernych zariadeni

VGA-monitor, kldvesnica, my$ sa zapoja do zadnej strany
KVM Switchu, kde je oznagenie ,Console”. Kabel PS/2 klave-
shice zapojte do zastréky ,K“, PS/2 my$ do zastréky ,M“ a
monitor do ,V*.

Zapojenie PC

PC budu zapojené pod oznac¢enim PC1 a PC2.

Najskor vypnite vetky PC, ktoré chcete zapojit do KVM
Switch. S priloZzenym prepojovacim kablom prepojte rozhra-
nie PS/2 klavesnice a my$ s KVM Switch (Klavesnica —
zéstréka K*, my$ — zastréka M) TaktieZ prepojte VGA-
rozhranie PC s KVM Switch pomocou VGA-prepojovacieho
kabla. (Zastrcka ,V*)

Obsluha

Najskor zapnite monitor, potom PC.

KVM Switch automaticky vyhfada prvy PC, ktory je k dispozi-
Cil.

Pozor: Medzi PC prepinajte az vtedy, ked budu oba upine
zapnuté.

Prepinanie
Prepinat medzi PC méZete bud tlagidlom na KVM Switch,
alebo klavesnicou (Hotkey)

Prepinanie klavesnicou

Manuélne prepinanie PC _ PC

2x stlacte rolovacie koliesko na mysi, potom stlacte ,1“ pre
PC1 (alebo ,2“ pre PC2) a ,enter

Automatické prepinanie (Auto scan) PC _ PC

2x stlacte rolovacie koliesko na mysi, potom stlacte med-
zemik.

Ak chcete deaktivovat Auto scan funkciu, stlacte fubovoinu
klavesu.

Dizka intervalu ¢ini 10 sek. Pogas Auto-scan rezimu nie je
zaddvanie klavesnicou mozné.
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Prepinanie na KVM Switch

* Stlacte tlaCidlo na KVM Switch < 2 sekundy na manudine
prepinanie z jedného PC na druhy

« Stlacte tlacidlo na KCM Switch > 2 sekundy a aktivuje sa
Auto-scan rezim

* Opétovné stlacenie tlacidla deaktivuje Auto-scan rezim
Dizka intervalu ¢ini 10 sek. Pogas Auto-scan rezimu nie je
zaddvanie klavesnicou mozné.

Reset tlacidlo
Stlacte Reset tlacidlo ak chcete znova spustit simuldciu mysi
a klavesnice bez restartovania PC.

Technické tdaje:

Maximéalne rozlisenie: 1920 x 1440

Horizontalna frekvencia: 30-180 kHz

Vertikdlna frekvencia: 43-250 Hz

Sirka video-zobrazenia: 250 MHz

Maximalna dizka kablu medzi PC a KVM Switch: 10 m
Maximalna dizka kéblu medzi perifernymi zariadeniami a
KVM Switch: 5 m




